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Si, carta a,ca,jmo; San Pablo ne,

dsa,
EFESIOS

Jmos Pa, si, a,chein; ne, Gud's i.chan, juig, Efeso

1 nid,, Pablo, co,né; ca,ré;nid; dsis Dit,, ling
]an2 i,chen, quidns Jesucristo. Jmos ]ma2 si, la,
a,tsing, ja,con’, nia', iténs 1e3qu10 s Dit,” i,chan,
ciudad Efeso, ja;con, ca,lesjins gué, i,'én, le;quid's
Cristo Jesus.

2 Jui;jme,gu's, ba, Dil, Jmei, jniog, quian's,
Te,gui's, Jesucristo né,. Jui,jmo,, ba, 'eis tei, chan',
'nia’s.

‘A, lia’, jme,gu's, Diu, le;quiod's jme,dst,, 0,quio’,
Cristo

3 Jui;jme,juin’, jniog, Dit, Jmei, Jesucristo
Te.gui'ss qUiél’lz, ia; lesquid's Cristo ba,
ma,Ca,jmes;gu's, 'éi, jniog, 'mios lin, qulan 54 Cazle;)é;
nes, a,dse; a,gu,dsi; a,jas guei's, 12]u1g3

4 Lia’, con’, né's a,jmo; Dit, mi,giiigs, ca,quio’,
jniog, a,léi, dsa, i,ndu, lesquid's Cristo, ia;jaun,
leschong, lesnes, 185 '1; quidins, tsd; mas'e, dsaw
jniog, cha,. 'Uigs, ia; a,'nio; ba, jniog,,

> ca,quid'; ca.le,jpids, a.guéi', 1éi, jniog, chi',-
guein, quidins té,le; quian's, Jesucristo, lia', con'’,
185 ca,isjiogs dsis. Ia, le,nés ca,ré; nio, dsis 'iogs.

* . . 7 BN . 7 . .
1:11lit. “dsa. jnids.” T 1:1 A.lins, chogs, si, tsds; chitons “ciudad
Efeso.”
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6 'Uigss Nés né; ]mezjum jniog, Diu, ia, 'ua, dsis
'ios lins, jaun, ca,;jme;gu's, jniog, lesquid's Jaini's.
i,ni, Miois lin,.

7'Ei, ba, ca,quis ca,lau, jniog, té,le; quian's, jmi,
'ains,, ca,'éin, dsdu, jniog, a;jme,le,cau's, té,le; ia,
a.nis 18; 'ua, dsis.

8 A,dse; dsis lins ba, Dill, ca,jmo; ale;nt, dsis
jniog, a.lestag, ca.le;jé,,

9 a,ma,ca.jmesjniai,; ja,con, jniog, jag, quid's
a,jme,ré,'mas, a.isjiogs dsis jmo,, lia’, con', 1&,
ca,ré;niod; dsis jmos a,dse; dsis. 'Niogs bd, Ditl,
ca,lé; dsis jmo; lesquid's Cristo.

10Lia', con', 1&5 jag,, jmesti; ba, lia', tis jag, quio's
jé.ma,ca,té, jmig, a,'i, 'éi's dsia; 0,80, Cristo a,jmo;
'éi, 'éi'; lia', guei's, i,juigs lia'; ne, gua's, 'ués.

1174n; ba, le;nés, a,tiong, jnia's, le;quid's Cristo,
ca.quid', Diu, té;jpias lia', con', 1és ta, quid's
a,ma.i,jiogs dsis jmo; le,jnids. Ia, Ditl, bd, i,jmos e,
niog; 18, lia', con', 185 dsi,jiogs dsis jmos.

121,e,nés ma,ca,jmos ia;jaun, jnia's, i,le,'uigs, 'éi;
caun, dsis té,le; quid's Cristo, leschong, jnia's, jmo,
jué', a,co,tags quid's.

13 Jan, bd, le;jaun, jme,ca.nei', mia', jag; tis,
jme,ca,ré;'é, jag, a.lion, dsa,, jaun, ca,ré;'én',
b4, mia’;. Jaun, ca,jme;quian’y, ba, 'nia', Cristo
ca.lin'; 'nia’, 16i, a,ling's i,quidns Dill, té,le; quian's,
Jme,dsi, J1ios i;ma,lés jag; cuin; Dil..

14 Jme,dsi, Jnids 'éi, ba, né; liins co,'nid's caun,
Cu, a.ma,quiog, dsa, tés;jnids co,mnio's a,ma,lé;
chi,quians quian, jniog, a,té;dson', guéi, a,ca,tag,
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a,cué, Diu, jé;ma.,ca,nias a.lidin, dsa, quidins,
ia;jaun, jmesjué', dsa, a,co,tags quio's.

Mi; Pa, ne, Ditl, a;jmo; a,lesni’, dsis dsa, 'én,

15 'Uigs, jaun, jnid, né,, jme;ca,ré;guions, a,'én',
'nia’; té,le; quid's Te,gui's, Jesus, con', sid', tng; ia,
mio'; ba, nia’, calesjin; i,téns lesquid's Ditl,,

16 jaun, né; ca,le;0; jmig, ba, tsa; 1é; jua's, tsa,
cué, ti;'mag', 0,quidn', 'nia’,, 'ins jnid, 'nia’; nes..

17 Caun, qui,mis jnid, juig, Dit, quidns Te,gui's,
Jesucristo quidn, jniog,, i,lins Tias, juin',, jui;jmos,
bd, a,lén', 'nia’, dsa, itin, i,niogs dsi, té,le; quio's
jme,dsi,, a,lesni', 'au’, 'nia', a;jmesjniai,; ia;jaun,
lescuiin', gué, mia', dses.

18 Mis jnid, jans, jui;jme,jnios, ne's, 'nia',, ia;jaun,
lesni's, 'e; jaun, a.le,'ag, caun, 'au’; 'nia’; a,ma,té,;
a,Ccués; a,quens lin; bd, ca,lesjé, a,jla'; a,ca,tin, dsa,
1,165 '1, quiéins;i

19 mi; jnia, ]uhlezm s« 'Nia’; jans, 'e, gué, tson,
]ue : bl; quid's, a,niogs jmo.; lesquidn, jniog,
1,'éin,. Juisbi, nés né; a,lejaun, ba, nés juilia’,
a,ca,jmesjnias Dil,

20 jme,ca,jmesjein's, Cristo ja,jme;ré, 1}11154
a,ca,dsiog;jaun, né;le;gu, ne, qulo 5, guei's ijuigs.

21 Ja,jaun, ca.dsiogs; ca,'ags a.lin, ta, jué', lin,
a,goin, ne, quio's ca,le;jé; 'éi's, ne, quio's ca,le;jé;
juisbi, a,cha,. 'Ei, bd, juin’, ne, quid's ca,lesjin,
dsi,tans, i;'uan’, gon,, ne, casesjin, i;juin’, ilins
juigss, jans ba, 'éi, juin', ne, ca,le;jé; nes, ta; a,lé,

T 1:181it. “a,ca,tin, dsa, jnids.”
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le;1én, dsa,, onsjua's, ]ma mi,giiig; la,, §0s né,
jmo,; 'éi's le,tans, mi,giiigs caun,.

220,tag, Cristo ba, ca,ton’, Diu, ca,lesjin; i,chan,,
ca.lesjé; a,cha, né,, jaun, 'fiogs gué', Cristo ca,'iin,
a,liins mi,dsi, ne, cale;jé; lesquid's gue’l'5 quidins.

23]aun2 gua's quidins nés, 1&; co,'nio's nini, Miogs
a,ré,'nias ta,j alnz, ]aun2 Cristo 'piogs ba4 jme;'niai,s
ca.le;jé; gué, a,nid's ca,le,con,.

2

Ca,ré;chong; jniog, le;quid's Cristo

1'Nia', né,, jme,tiong's, le,jnids ling's 'lag, ne,
"Uigss a;jMe,i,niog's, i;juing's,, le,cang', dsau's,,

2]ia'; con', jme;chang', tiong's, 'éng's juis con', 1&;
jiogs mi,giiig; la,, jme,jme,ti'; 'nia’, con', 15 'nio,
dsis jmezdsi2 i,gon, ne, 'éi'; a,cha, jé, dsi,, i,jmos ta,
té,dsis jauns dsa, i,tsd; ne's,, i,tsds gan, Dit,.

3 Le,nés ba, ]me112mo4 jniog, ]an3, jmig, jaun,,
jme;chong, jme;jme,ti, 'a, con', 1é, dsiy guios,,
jme;jme,ti, a,mis nini,. 'Uigs, lia', con', 1&s
jme,lag, jniog, jme,ca,tag, guéi, co.ré, uigs gau,
quid's Ditl, jui;lia’; 18 tin, cajlesjin, i,sidn',.

4 La, Dill, nés, 'uigs, ia; a,nt 18; néi, dsis by,
ca,ré;'nio; lin; jniog,.

5 Ca,to', jme,dsi, ca,jmesjein's, jniog, co,lé;
quian's, Cristo, lia', con', jme;lag, gué, jniog, 'lag,
"uigs, dsdu,. Ia, jmad's lia', quian's, a,'ua, dsis Did,
'giogs bd, ma.lon', nia',.

6Jaun, le,né; ca,chd'; co,lés quian's, Cristo ]esus
jaun, ma,ca,dsiogs; co,lé; quiong's, guei's, i,juigs.
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Le,nés ma,ca,jmos ca,le;jé,, ne, 'uigs, ia, a,chong,
jniog, ré,né;le;quio’s Cristo Jesus.

7 Le,nés ca,cués; léi, a,nios jniog: 'mios lin,
ca,lesjé; jmig, ja,jd. nés, 'a, lia', i, 18; tson, a,'ua,
dsis a,ca,jmo; dse; dsis ia, a,chong, le;quid's Cristo
Jesus.

8 Ne3 nés, té,le, i ia, a,'ua, dsis ba, D1u4 ma,ca,lon',
'nia’,, té,le; ia; a,' eng2 A,ca,lon', 'mia', nés né,,
onsjua's, ia; 'e, cha, tin', 'nia’, jua's; a,;mMa,jmo's,
guiong's,; a,1é,ca.ni'; ba, nia'; nés ca,cué; Dil,.

9 Onsjua's, té,le; quian's, a,jmos dsa, guioins,
ia;jaun, 'i;jan, tsa, 'ein, jmo3 tan's.

10Ta, lag5 ba, jniog, co,'nio's ta, quid's Did, 'niogs;
ca;jmog', jniog, lesquid's Cristo Jesus 1a1]aun2
quidn; juis jmo, a.dses, juis a.ma.ca,jmo; 'éi,
CO,j1)iass a,1;N10;.

'Eis tei, dsis jniog, le;quio’s Cristo

11 Le,nés bd, juidsiog'’, 'au’, 'nia’, 'a, lia',
jme,ling', le,jnids. 'Nia', con', iling's dsi,nau,
I,tsa, ré,;uing, lo,, quiongs dsa, i,ré,uing, lo,, (ta,
jaun, a,jmos dsa, mi,giiig; quian's, gu.);

12 jui,dsiog', 'au’; 'mia‘;: jmig, jaun, lia’, con',
jme,chang', tsd; Lré,'in, quidns Did, jme;chan,
ja;,con’, 'nia';; uing, ba, jme,tién', 'nia’, ja,18, juig,
Israel, tsd; jme,cuin’; 'nia'’; jag: a,jme,li's, dsa,
juig, quidn, jnia's, quian's, Did,. Jme,chan', nia’,
mi,giiig; la, tsd; Dit, chan, quidn', 'nia’, on, gué',
jme,cha, jmig, jua'ss a;jmetin', 'nia’,.

13 La, ré;né; né,, ma,quian's, 'nia‘, Cristo Jesus,
'mia', ijme,tiéng', uing, le,jnids.  Quidns b,
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ma,tiong', ré,né; té,le; quian's, jmi, 'ans, Cristo.

141.e,né; bd, ca.dsidgs: 'niogs bd, Cristo i,jmos 'eis
tei, quidn, jniog,. 'Ei, b, ca,;jmo; né; ca.chain’s
co-Yei's; jnia’s; dsa, judios quian’ss mia’, dsiznauz,
caun, juig, ba, ca2]m03, ca.goin, ba, co,Miod's ni,'1a’
azjme,chi's a;jang's 1€i, a,;jme;jmos jmasquens jin,
jniog..

15 Quian's, NNz, 'iogs, ca,jmesdsiain,, 'Fi's Jud's
a;jme;té,néi', chi,quiong, jmig, ]ma 5 'éi's. Ca,lé,
ba, né, ha2 con'; 185 ca,isjiogs dsis, ca,;jmo; caun,
juig: 'mi, quid's 'niogs, ca,'dg, tei, quid's dsa, lestin,
juig,.

16 Le,nés bda, ca.dsidg; ca.lé; co,nid's dsa,
jéicalesjiins. Téle; quian's, 'mus quid's ne, crog,,
ca;jmesdsians Cristo mi's, a;jme;nio's lestin, juig,,
ca,'ag, caun, jag; quian's, Ditl..

17 Ca,guan; Cristo quians jag, dses; a,'ag, tei,
quié' ca,lesjins: les,quidn', mia', dsa, ijme;tion,
umgz, lia'; lesquian, jnia'‘s, dsa, judios ijme;tio's,
quidns.

18 Jaun, té,le; quian's, Cristo, 1é, le;jme,quidn,
jniog, ja,con, Tias, quian, té.le; quian's, jan,
Jme,dsi,, tsa; a,nags, 0.jnia'ss la, lags jniog, dsa,
judios 0; dsi.nau. 'e,.

19 "Uigs, nés, ma,lin's ba, 'nia', co,'nid', dsa, i,'én,
rin's, jniog, i,18; 'i; quidns Did,;™ tsd, maslin's nia’,
dsi;nau, jua's, tsds cuins jniog, rin's,. Ma,lin's 'nia’,
chi',-guein, quians Diu, né..

20 Ca,dsidg; lin's 'nia’, co,id's caun, nés pay; lin's
'nia'; jan, co,'nid', ni;cang, a,juis dsa, ne, 'uigs, 'ia',

* 2:191it. “dsa, jnids.”
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a.ca.chi'; dsa, i.chen, quidns Jesus, quian’s, dsa,
i,jme,'é, jag, 0,quid', Ditl, ma,lig’,. 'Niogs gué',
Jesucristo liins co,nid', ni;cang; a,dsens, gué.,.

21 Lesquid's 'éi, né,, tsau, ta, ta,caun, tsi;' nés, 1é,
ré,jui, ré,, calia’, ca,dsiogs 1€, caun, gud's a,lés 'i,
quio's Te;gui's,.

22 Le,quid's 'éi, né,, 'nia’, ba, jan; ling's co,'nid',
ni;cang,; a,caun, juis ni;'1a',, ca.lia', ca,dsi;nd's 'nia’,
léng', caun, dsi,néi, ja,gua, Diu, a,gu,dsi,.

3

A;niogs gu, Pa, qui;'é; jag, dse; ja,con, dsi;nau,

1'Uigs, nés ba, nés, jnid, Pa, jme,juing’; Dil,,
ton', ré;'engs, né's 'ma, 'uigs, quid's Cristo Jesus
a,dse; 0,quidn', 'nia'; i,ling's dsi,nau,.

2 Ling, a,ma.leni's, dsén', bd, nia', a,dse; dsis
Diu, ma.ca.dsia; gus ta, la,, a.dse; 0,quidn', nia',.

3 Ma,ca.résni's, ba, 'mia’, jag, a,jme,ré,'ma,
le,jnias, 'e, a,niogs dsis jMOs; Ca,jmos; ca,résguions,,
juilia’, ma,jud's cajon, jag, ne, si; le,jnids.

4]é,ma,ca,'i'; 'nia', si, né,, leslen's, 'nia', a,ma,ni",
dsi; jé,jag: a;jme;ré,'ma, quio's Cristo,

5 caun, jag, a,tsd, 'ein, ca,résnis casma,lig’, la,
ré,né; né; ma,ca,jmesjnias Jme,dsi, quidns Dil,
ja.con, dsa; jnids quidins: dsa. i,chen, quians Jesus,
quian's, ja;con, dsa, i;jme;'é, jag, 0,quio', né,.

6 Jag, a.ma,ca.ré;jnia,, a.a, ba, jaun,: té.le;
quian's,jag, dses a.lion, dsa,, tin; dsi,nau, gue; a,lés
jag: cué; Diu, co.ré, ba, quian's, a,tin; dsa, judios.
Lin'; 'nia’, dsa, i,téns caun, bd, nis, jan, gué', tin';
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'nia’, jdg; a,rons cué, quiod's Diu, lesquid's Cristo
Jesus.

7 ]é-gl neés mazChérlg's jm023 ta, a,'és ]é.gl dses, lia',
con', 185 a,1é,ca,cué, Dit, a,'ua, dsis, lia', con', 1é;
jmos ta, juisbi, quio's.

8 0.jpia'ss la, lins jnid, jan, i.me', gué, con', gué,
i,tsd, 'e, quens j&, quid's cajlesjin, i,téns le,quid's
Diu,,* la, 'éi, ma,cué, jnia, a,dse; né, a,'é, jag, jin,
dsi;nau,, caun, jag; dses; a.leschong, jniog, dses
gué, lin, a;jme,gu’s, Cristo, ca,lia’, tsa; 1€, le;jua's,
ajlesni', dsis dsas,.

9 Ma,ca,dsia; gu; ta, la, a;jme;jniags ja,con,
ca.lesjin;, jag, dses a,jme;ré,ma, ca.le; ca,nio,
mi,giiigs, 'a, lia', 'mio; Ditl, 16,. Ia; 'éi, bd, i,ca,jmos,
ca.lesjé;'e, a,cha,.

10 Ca,isjiogs dsis jmos té,le; quian's, dsa, quidins,
juide.nis calesjin, 1,'ios juisbi, ilins ta, tion's,
guei'ss, 1iéng, nes, 'nios lins bé, a,ni', dsis Didy;

11 jaun, juile.nis ba,, Diu, ca,jmos le,nés con',
1€ isjiogs dsis jmos co.tans, té,les quian's, Te,gui's,
Jesucristo.

12 Té,le; quian's, Cristo cha, juis quidn, a,lé,
le;jme,quian, jniog, dsia, tid, dsis ja,con, Diu,,
caun, ba, le,'dg, dsis 'uigs, ia, a,'éin, le;quid's 'éi,.

13Jaun, 1€, chi,len', jnid, 'nia’; a,tsd, 'ag', caun,-
tin,; 'au’, 'uigs.1a, azchang2 Dagss uigs 0,quian', 'nia's,
la;ia, dse; té.le; ja;con’; 'nia’s, ia, le;nés ba, dsiogs
a.lesjuin’, 'nia's.

‘A, lia’, tson, ca,ré;'nio; Cristo jniog,

* 3:81it. “casle.jin, dsa, j5ios.”



EFESIOS 3:14 ix EFESIOS 3:21

14 'Uigss nés ba,, no,; chi,jnes, ne, Diu, Jmei,
Te,gui's, Jesucristo,

15 i,lin, jmei, calesjin, i,chan, guei's, ijuig,
quian's, i.chan, ne, gua's, 'ué,.

16 Mis jnid, ne, Tias, a,;jmo; té,'au’,; 'nia',, cué,
juishi, bén, jla's quid's té,le; quian's, Jme,dsi,
quidins,

17 ja,jaun, té,le; jnia's, 'a, con', 'én', ba, mia',,
jid; Cristo jasguas té,'au’, 'nia'’,. Le,nés jé,ma,tion',
'nia’, tia, 1é, co,nid's qui.le;'ma, jmu, ji'; lin,,
jme,'nid', nia', ring,.

18 Mis jnid, a.é, le;ni', 'au’, 'nia’, quian's,
Cazle3]in3 COIl'z izmazlés 'il quiéin‘r,,-" azjué|2 lin:;,
ton'; a,cu, lins, ton', a,neis lins, a,ji'; lins ba,, 'a, lia’,
'nio; Cristo jniog..

19 Mis jnid, nes,, juile,cuin', 'nia', a,nés a,lés
a,jué', lins, onsjua's, ia; a.lescui's lesni', dsis dsay;
mis jnid, ia;jaun, le,nés tidng', leschang', co.yei's,
qui,ré,rin, té,'au’; ca,lesjé; 'a, lia', lin, Diu,.

20 Jaun, né;, juile;juin’, ba, Dil,, i.lé, lesjmos;
tson, gué,lia’, con', gué, a,mi, jniog,, lia'’, con', gué,
dsi,jiogs dsis né;, té,le; quian's, bi, a,jmo,; ja,con,
jniog..

21 |]u}1182]u}n b4, Diu, ja,con, gua quidins té.le;
quian's, Cristo Jesus, ca.lia', con', tans, ca,le;jé;
tsi;jon, dsa, i,jaslén, chi,quin, ca,lesjé; ni, co,tans,!
A,méis.

4

Chong; jniog, 'eis caun, jdg, té;le; quian's, Jme,dst,

T 3:181it. “ca,lesjin, dsa, jpi6s.”
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1 'Uigs, nés bd, né;, ré,jnig; né's 'ma, o,quid',
Te,gui's,, chi,len’, jnid, 'mia', a,tidng', lia', con',
dsi,tens, ca,tin, leschan, dsa, i,té, quians Diu,, ia,
a;jaun, ba, ca,té'; 'nia'.

2Jmo, 'nia’, meg',, 'ua, 'au'’, quiang's, ring',. Jmo,
'mia’, juin', 'au’,, tié's 'au’, jmo, quiang's, ring',
le;jang', le;jang', ia, a,'nidg's ring',.

3 Dsens, 'au’, 'nia', jmo, tiong's, 'eis tidn, caun,
jag: té,le; quian's, Jme,dsi; Jios, co,nid's ba, chan',
'nia', qui,ré,queng's, quian's, ring', 'ei tei,.

4 Lag, jniog, caun, ba, nis ta,caun, niod's, jan,
gué', jan, ba, Jme.dsi, tang;, a,tidn', mia', le,nés
bd, ma,ca,té; Diu, caun, ba, jmig, a,'in, 'au’, 'nia’,
chang',.

5Jan, bd, Te,gui's, 1,lin juig54 jniog, chan,, caun,
ba, a,'€in; jniog,, jan, gué', ca.le;jag, ba. jniog,
ca,jno, jmig, lesquid's jan, ba, Te,gui's,.

6 Jan, ba, Dit, chan, ilins Tias, quidn, jniog,
ca.lesjags. 'Fi, ba, i,niogs gu. jniog, cazlegjag3, éi,
bd, i,jmos ta, ja,con, jniog, ca,le;jag;; 'eins, ja,con,
jniog, ca.les;jags; né,.

7 La, lesjau, lejjau, ba, jniog, jmasquéns 1é;
bi, a,ma,ca.nag,, lia', con', 1és ma,ca,dsid'; Cristo
quio's.

8]aun2 1&;jua’, ne, Si,:

Ca,uig, guei's, i,juig,
te, le,'ne'ss cazlesjin, i ca,li's,
jaun, ca,dsio'; bi, jmasquéns
ca,cud's dsa, mi,gliigs.”

* 4:8salmo 68:18; 'Nid', ja;tons Colosenses 2:15.
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9Jaun,, ¢'e, jag: dsaus jeins jag, “A,ca,uig,” nés
né,? Jyia's, lia', jud', le,'uigs, ca,sidin; ja,1é, ja,"uin,
gué, 'mgios lin; ne, gua's, "ué,.

10 T,ca,sién; 'éi, bd, ]an3, i,ca,uig, tang, ja;1é,
jaigeis gué, gue1 sa 1juigs, 1a1]au1r12 jmescain’,
ca.le,con, quian's, Jme,dsi, quidins.

I1Jaun, jmasquéns ca,chein'; dsa, quidins ca,Ccués;
bi, ca,cué'; le,jan, le,jan,; i.lins, ca,chein'; a,léin,
i,chen, quidins; i.lins, gué', ca.ni, bi, a,lé, nag,
jag: a,guéi's quio's Dil,; ilins, gué', ca,cué's bi,
a.qui.dsi;'é; jag, dse; a.lion, dsa, ilins, gué',
ca,cué'; bi, a,1éin, dsa, 1,'é, jag, i,jme,tins gua's.

12 Le,nés qui,ca,chein’; dsa, gud's ia;jaun, jmo;
CO,jpiass dsa, quidins ajjmesti; ta; a,nios 'éi, 1é,,
ia;jaun, caun, qui,dsi;cOns ba, nis, 'Yiogs,

13 ca,lia’, ca,dsisndus 'eis caun, jag, quian's, rin's,,
'éin, ré,, i', dsis lesquid's Ja,ni's, Ditl,. Le,nés ba,
dsindus 1éi, dsa, i,ma,ca.can's; co.nei's, lia', con',
18; lin, Cristo 'niogs.

14Jaun, ts4; masléi, jniog, lia', lin, i,bé's, i,caun,
1€,qui,ré,gan, tsa; uins quizjmeztsiim; né,jag, ba,
a,qui,tsag', dsi, a,caun, mio, dsis ba, jui'e, gué3
azjmeztag5 dsa., qui,sésein’, ]eljmezgau5 dsa, i,ni,
'N)ios '10s Mals,, n103]10g3]u15]e1tsr:13 dsaus.

15 Té,le; 'nid's dsid; jniog, jag, tis a,'nio; jniog,
rin's,. Ca,tag. ba, jniog, qui.dsi;cau's, ne, ca.le;jé;
lesquid's 'éi, i,lins mi,dsi, quidn, jniog,, lesquid's
Cristo ba, gué'..

16 Té,le, quian's, 'éi, qui.dsiscau’ss jniog, 'a. lia'
jme;'niod, ]mog4 rin's,, Lags jniog, né,jag., ba,
caun, niNis a,quiré,tion's, ré, le,caun, le,caun,
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]alqulzlelchan quid's dsa,, jmasquéns ba, 1é; ta,
quio’s qulzjme2 OnNs, riN's,, Ca,lia’, ca,i;con; ré,, dse;
le,'ag, dsis, 'nioi, riin's, né,.

Juis 'mi, lesquid's Cristo

17 Ajla, bd,, jud's jnid, chi,quiangs, jmig, 'nia',
0,quid'; Te,gui's,: tsd; masjuile.chan’, 'nia’, jui,lia’,
chan, dsa, i,tsa; Diu, cuins, ia; 'éi, né; chain, lia',
con', 1é; niogs dsis, tsas 'e, ta; ti,.

18'Nios t&;le; jens ba, ma,nji', dsis, uing, b, chain,
]al]melcaztnn2 leschain, 1e3qu10 s Dill, ia; liins dsa2
12C02r]el 54 tsa3 e, t}nz '[8613 e, I]15 1a1 azmazcazre3 ua 3

19 Tsd; masli'y 'e, jaun, o,gui's, co.dsias
ma,ca,jiin', bd, guioins, ne, ca,esjé; jma's lia,
a,Mis Ni Tz, CAUN, Ma,'n)io, dsis b, jmo,; ca,lesjé,
nes, a.lé,'iogs.

20 La, 'nia'; né,, tsd, le,né; ca,ré;ting's lesquio's
Cristo. )

217a, dson', ba, ma,ca,nei', 'nia'; le;quid's 'éi, lin,
jnid,, jaun, ca,ré;ting's b, lia', con', 18, ca,jmestags
'éi,, lia’, con', 1€ jag, tis dson', a.cha, ja,con, Jesus.

22 Ca,résting's a,co.dsias jyid's caus lia', con', 1é5
jme,ling', le,jnids, né,jag, ba, dsa, i,co.nei's; jnid',
tsin'sy; a,jme,ré,'én'; ne, a,jme,qui,ré,gang's ne,
ca.le;jé; a,jme,'ins 'au’, 'nia’;, con’; 1é; jme;chang',.

23 Ca,ré;ting's, a,ca,tin', 'nia’, jme,'mag', lia', 18;
dsi,jiogs 'au’s.

24 Ca,ré;ting's a,jmog's, le,ling', a.ling's né,jag,
bd, jan, dsa, 'mi, i,ca,ré;chans lia’, con', 1é; mio,
Diu, a,léng', dsa, dsen; dson'; i,j1ji0s quidins.
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25Jaun, né,, jnid's nia', caus jag, té,jag,, lezjang2
1e2]ang », dsia, 'nia’; jag, tis quian's, dsa, mlzgu1g3
ring',, ia, ca,lesjdg; ba, j ]nlog4 téis caun, NiNis.

26 “Chi,jua', ca,ré;'né's 'nia',, tsa; 1é;'nau, nia',
dso,”;T tsd,; cué, 'nia'; jmig, jua's, 'I; 'nei, 'au’, té;ne,
jmig,, ca,lia’; jyia's, lia', ca,rin, 'iog,;

27tsd; nd, 'mia', juis quio's i,sé;dsens.

28 [,jme,'angs gué';, tsd; ma;o,'ang, té.le;
jui;jmo,, ta; quian's, gu.-tags, 'e; caun, ta, dse;
cha,, ia;jaun, lescha, a.lé, jme;'oins, ca.la, dsa,
1,'nid's quid's.

29 TSé3 1é1‘ué'54 'nialz ]égl 'lig'54 miZ'O‘Szl; ]me1t1n5
'nia‘z dSié'1 jmé'?, lia'z jég1 dse3, ia1 aznés bé4
jme,'0s4 a,qui,dsi;con, ring', i,'nid's quid's le;quid's
jme.dsi,, ton', dse; quio's i,nags né,.

30 Tsd, jmo, 'nia’; jén, dsis Jme,dsi, Jnids quidns
Diu,, ia; té,le; quian's, 'éi, ma,lin's 'nia’, 16i, i,ma,lé,
':[1 quléns Dll.,l4 Cazlia'z Caztéz ]m}gz; illio,rI'z 'nia'z
CO,Y)ei'ss.

31 Co.dsias jpid's 'nia’; a.dsi'; cha, té,'au’,,
ca.les;jé; gué, a,dsén', 'nia’,, 'nei, a,'l, 'au’, nés;
ca.lesjé; a,co,mi's, c0,dsio's, a;'ne', 'nia‘,, ca.le;jé;
gud, jag, uigs a,qui,'in’s 'nia’, ring',, ca,lesjé; nes,
a,'lig'ss né;.

32 Té,le; jmo, 'nia’, a,dse, ja,con, ring'’, le;jang’,
le;jang',, juiile,cha, ba, a,yéi, 'au’, 'nia',, 'én; nia’,
dsau, ring', le,jang', le,jang', juilia’, ca,'én, Diud,
dsau', 'nia’; té,le; o,quid', Cristo.

S

T 4:26 Salmo 4:4.



EFESIOS 5:1 xiv EFESIOS 5:8

‘A, lia’, 'nio's leschan, chi',-guein, quidns Diu,

171a, a,lin's 'nia’, chi',-guein, i,'nié, quidns Dit,,
quen’, 'nia’, bi, 1éng', lia', lins 'Ei,.

2 Juile,chan', 'nia’, 'nidg's ring', juilia’
ca,ré;nio; Cristo jniog, jaun, cajin', o.quidn,
jniog, a,liin, co,'nid',ja', cha', nd; ré,jen's, ne, Ditl,
jain, ma,juig, ma,ro..

3 Ja, ma,lin's 'mia’, i,téns lesquid's Dil, ca,lia’,
jpia'ss tsd; Mid's lescha, jag, jin's 'nia’, jua'ss chan,
i,nid's jag; quian's, dsa, i,tsds lins dsi,i,gu,, on; gué',
'I,caun, a,siad', a.lé,'iogs né;, on, gué', ma,'nid's
leschan, gué, i,'ua’, dsis, ia, tsd; dsitenss co.ni,
jua's, dsa, i;ma.lés '(, quidns Dil, jmos; gué, le,né-:.

4 Ts4, 1é,dsia, 'nia', jag; 'lig'ss, ONn; gué'; jag: ga,,
on; gué', juilia’; jag, nag, 1é,'iogs nés. Ia, ca.le;jé;
jag: le.nés tsa, dsi,tens,; ja lin; gué, dse; cué's, 'nia’;
ti;'mag', Dill..

5 Tsds juidsiz'én, 'au’; 'nia’; a.la,: 'i;jan, juilia',
i,nid's jag, quian'ss itsd, lins dsii,gu,, on; gué',
'I;jan, jui,lia’; i,jmos-dsdus 1é,'10gs, on; gué', jui,lia’,
dsa, i,'ua’, dsis, (ia, i.co.rin, ba, dsa, i,;'ua', dsis
quian's, juidia’, dsa, i;jme,juin’, dit, lag,), o.lig',
tsd; 1€, lestiins ja;gon, Cristo quian's, Dit,.

6 'T,jan, tsd; 'ein, jui;jme,gaus 'nia’, quian's, jag;
a,tsa, ta, tiy, ia, "'uigs, Nés ba, jas uigs gau, quio's Dil,
ne, quid's jauns dsa, i,tsa; ne's..

7 Jaun, mia', né,, co.dsias tsd; 1é,tong', quian's,
dsa, le,'éi,.

8 Ja, le,jnids jme;tén's 'nia’, caun, mi,giig,
quiné's, la, ré,né; né,, ma,tén's 'nia’, le;quid's
Te,gui's, ja;jnia, si,.  Juile,chan', 'mia’, jaun,,
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juilia’; ca,tin, leschan, chi';-guein, iténs té,le,
ja;jnia, si,.

9 Ia, ja,jnid, si, né,, ré,jnid, 'va, dsis dsa,, tis
jag: quio's dsa., a,ré.chan, dsa, quians caun, juis
co.dsaus.

10 Dsens, jme;tins 'nia’, 'au’, jmo', nas a,tés dsis
Te,gui's..

11 Tsa; quen’s; mia’; jé, 'e; a.tsa, ta, tis a.niogs
jmos-dsaus dsa; i,téns jés quiné's; ja.lin, gué, dse,
jme;jnias 'nia’; a;jaun, té,le; ja,jnia, si,.

12 Ta, caun, lé,0,gui'; bd,, jua's, la, dsias; dsa,
a,jmos dsa, 'éi, j&, té;C0's,.

13 La1 Ca21e3j é3 bé4 rézjniéz jélmazcaztég|3 Siz.

14 Ta, quian's, si; ba, jmos a,ré,jnia, ca.le,jé..
'Uigss jaun, gué'; jud's:

Jme,jnio, ne's,, 'ne, i,ré,giiins; nau,, jus jin, lags;
jaun, jmo; Cristo tags si, quio's ja,cong's.
15Jaun,lé,, ré,de', quion, nia', 1, 'a;lia', i,niog'ss.
Jaun, tsd; masi,niog', jui,lia’, i,nio, dsa, i,tsd; 'e, pi',
dsis; juiinio', ba, 'nia’, aling's dsa, itin,, i,ni', dsis.

16 Quen', 'nia’; bi,, né; lia', cuins jmig,, a,jma',
'nia’, a.dses;, 1a, gios jui;Si ma,lin's, dsa, jmig,
ré,neé,.

17Jaun, 1€, tsd, jme,cons, nia', 'au’;; dsens, 'au’,
'nia', jmo, jui;le,nig', nas a,'fio, dsis Te;gui's..

18 Tsa, juhqui.le)'en’s 'nia’, quian's, ti,jmigs,
ia; a,nés ba, ]10g5 ]u15 ja;dsi,'én, dsa,; téle;
jui;jme,can’; 'nia', quian's, Jme,dsi, Jpids.

19 Dsia, 'nia’; le;jang', lejjang', quijuig's.
ring', quian's, salmos, quian's, himnos, quian's,
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sons, a.gu.dsi, 'é, 'nia’, jmo, sons, juis té,'au’,
a;jme,juing', Te,gui's..

20Jui,i,nio’'y ba, 'nia’, co,tans, cué's, ti;'mag'’, Ditl,
i,lins Tiass quidn, 0,quid', ca.lesjés, lia', con’, 18, bi,
quid's Te,gui's, Jesucristo quidn, jniog,.

‘A, lia’, 'nio’s leschan, dsa, 'én, ta;caun, nioi's lia’,
caun, dsi,néi,

21Tién', 'nia’, 'éi's quid's ring', le,jang’, le,jang',,
ia, a,gan'; 'nia’, Cristo.”

22 'Nia', dsa, mi,, tién', 'nia’, 'éi's quid's dsa, ye',
quidng',, jui,lia’, tion's, 'nia’; 'éi's quid's Te,gui's,.

23 Ja, dsa, ne'; ba, ilins mi,dsi, quidns 'i0s,,
juiia’, lins Cristo mi,dsi, quidns gua's. Cristo ba,
jans i,lins i,;ma,li6, quidns gud's, ia, gua's gué', né,
1é5 co,'nid', niniy, 'Yiogs.

24 Le,né;s jui,lia’, gud's tioin's, 'éi's quid's Cristo,
jans ba, le,nés juilia’, dsa, mi, ca,tiin, tdin's 'éi's
quio's dsii,gu, jé, ca.le;jé;.

25'Nia', dsa, nje', gué', né,, jme,'nid, 'nia', dsa, mi,
quidng'; juilia’, ca,jmo; Cristo ca,jmes;'nioi; gua's,
ca.lesjé; ca,guein; 'mu; 0,quid', 'éi,.

26 Le,nés ca,jmos; iajaun, ma,lés ', Gud's
ca;jmes;dse; ca.,rang', né,jag, ba, quian's, jmig,
té,le; quian's, jag, quid's;

27 ja;jaun, jmesjniog,; chei's nes, 'yiogs a.lags
gua's 1,jlan'; i,tsa, ré,'nid, 'l,caun,, on; gué', cha,
jua'ss ja.lé, quiplé,tsin's quid's, on, gué', i;,caun,
gué, jua's, a,sid', 1é,, jaun, dsidg, liins caun, gua's
1,185 '1; quidins i,dsen; gué, lin,.

* 1 “y L] 1a' L ”
5:21 A.lins, chogs, siz: “ia, a,gan'; 'nia', Dit,.



EFESIOS 5:28 Xvii EFESIOS 6:4

28 Le,né; bd, jans, ca,tin, dsa, nje', jme,nioi, dsa,
mi, quidins, jui;lia’, 'nios Nis, 'Yiogs. I,'nios dsa, mi,
quidns, 'nioi; yiogs ba, jans.

29 Ta, 'i;jan, tsds jua'ss 'i0'ss Niiy, iogs, té.le;
jme,tauss, jmo,s; 1, juilia’; jmos Cristo jans quian's,
gué'S:

30ija, le,jau, lesjau, jniog, téis ni;ni,  'éi,.

31 “Jaun, ba, 1é; ca.tin, dsa, npe', quistéin,
chogs,-jmei,, con', tiain'; jmesquiain’s, dsa, mi,
quidins, ia;jaun, dsidg, 1éin, caun, bd, nis jé;le;oin,
le,jaun,.”s

32 Jag, nés 1é; caun, jag, jué', a,ma,ca,ré;jnia,.
La, jud's jnid, 'ing, Cristo quian's, gua's quidins.

33La, né; nés, le;jan', le,jan', 'nia’, jme,'nio, dsa,
mi, quidng',, juilia’, 'nidg's guiong'ss; jans gué',
lejaun, dsa, mi, ca,tiin, jme,gain; dsi,i,gu.,.

6

1'Nia', iling's chi',, ca,ting', lesquid's Te,gui's,
nag', gau, 'e, te,néi', chog',-néi's 'nia’,, ia, le,nés ba,
dses;.

2 Le,la, jud'; jé,le,'uigs, 'éi's quio's Did, ja,jud’,
cha, a,cué;: “Jme,gan; 'nia’, chog',-néi's,

3ia;jaun, ba, dse; leschang', ton', ué, leschang',
ne, gua's; ué;.”*

4'Nia'; gué'; jmei, chi',, tsd; jmag's, chi', quidng',
jua's, a,lé,jmai's,, iajaun, tsd; ué, ', mei, dsis,
té,le; 'nid's tsiin's, 'nia’, caun, juis ré,, a,jme;tin’s
lesquid's Te,gui's,.

T 5:30 A,lins, chogs, si,: “quian’s, mus 'eins, nés.” % 5:31 Génesis
2:24. * 6:3 Deuteronomio 5:16.
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> 'Nia'; gué', dsa, i,jme.,ti; ta; ne, dsa,, jme;ti,
'nia’, ta; a.te,néi', juig', 'mia’,; ne, gua's, 'ué; la,,
juile,tin, 'au', 'mia', 'eis gau, ton', tis jdg, quian',
'nia’;, jmo, 'nia’; né;jag, ba, azjmezti'1 ta, ne, Cristo.

6 Jme,ti, 'nia',, on3]ua 54]ma lia'; jme.jags ]ua 54
a,'nau'; 'nia’, ]u15 a,jnia's, con', tidng', dse; quiain'ss;
jmo, 'nia’, a.ling's i,jme,ti; ne, Cristo, jmo, 'nia’,
a,'nio; Diu, ca.lesjé; 'au’,.

7 Jaun, 'mio, 'au’, 'mia', jme;ti,, co,nid'; bd,
a;jme,ti'; ta, ne, Te,gui's,; onsjua's, ré', ne, dsa,
mi,giiigs.

8 Ta, ma.1i's, bd, 'nia',, cué; Te,gui's, 'lian's, dsa,
ca,lesjiin,lia’, con', 18, a,dse; a,ma,ca,jmos, 0,jia'ss
dsa, i;jme,ti; ta; ne, juigss, 0; i,tsd; 'ein, ne, jme,ti,
'e,.

9'Nia', gué', i,lins juigss, le,nés; ba, jmo, 'nia’; jan,
quian's, dsa, i;jme,ti; ta, ne's,. Tsd; masquiain's,
'nia’, jué's. Ia; ma,ni's, ba, mia',, jan, Juig', 'nia’,
chan,, i,guds guei's, i,juigs, ilins Juigs, lia’, ne,
'nia',, lia'; ne, dsa, i,jme,ti; ne's, 'nia',. 'Ei, ba, tsd,
jmasquéns jiin, dsa,.

'E, quian’s, jmos dsa, 'én, 'nei, a,gu,dst,

10 Né; né,, jé,ca,td', jud's jnid, juig, mia',, rin's,
jniog,: Nau, 'nia’, tia, le;quid's Te,gui's,, quian's,
juisbi, bén, quid's.

11 Qui', 'nia', ca,lesjé; 'e, a,cués Diu, le,lin', 'nia’,
jmo,, co,'nio', bd, jan, 'lidg,, ia;jaun, ba, tian'; 'nia’;
nau', tid, ne, mais, quid's i,5é;dsens.

12 Ta, onsjua's, quian's, dsa, mi,giiig, rin's, jniog,
cdg'; quian's, ilins co,nid's dsitans,; gu.dsi,,
quian's, jme,dsi, i,'ios juisbi,, quian's, jme.dsi,
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i,gon, jmos 'éi's i,jmos quiné's mi,giiigs; la,, quian's,
gué4 lidg, 'lin’'s, gu.dsi, i.i.nio, gon, dsi,giig. ba,
Cag 2 ]n10g4.

13 Jaun, 1é,;, quian, le,lin', nia', jmo, quian's,
ca21e3jé3 a,les;lon', 'mia', a,cués Dil,, ialjaun2 ba,
tian's 'nia’, tidng', tid, jé.ma.té, re11m0g2 nei,
1,sé;dsen;, ia,jaun, cang, ]elmazcazhn3 nia'; 'nei,
né,, lia', ma,tion', jaun, ba, nia’, tia..

14 Nau, 'nia', tid, jaun, né;, co,'nid',
a.qui,ré,'ne's, tog', quian's, jag,; tis, a,1és co,nid',
lau, ré,jén's tog', 'nia',, 1é; 'i;; quian, 'nia’, caun,
juis co.dsaus a.lés '1; le,'au’, co,nio'y ba, juilia’;
]anz 'llégz 12rezllég3 1]1’1 1e1dSi5.

15 Chanlz 'nia'Z I‘ézjéng'l azvé‘4 ]égl dse3 azlag?, tei4
ja.con, dsa,, a.ling's né,jag, ba, jan, 'lidg, chén's
ré,jan, ré,liin's, tons lau, tags..

16 Ne, ca,les;jé; a.nés, juile,cha, 'én', 'nia',
ia;jaun, lé; né,jag, co,nio', caun, ni, li', a,chan',
'nia', a.ré,quion's, 'mia'; a.long's,, co's; azjaun,
qui.éi; 'ma, chen',le,gui'; si; a,quijndu', i,sé;dsens
jnai'; 'nia',.

17 Juis ma,lén', mia', chang', nés, juiles, ba,
juillia'2 lé5 ni, i, dsi, 'liégz, 1€, 'il; ton', quian, 'nia’,
]ag1 quio's Diu, a,lés yi;tag, quid's Jme,dsi,, a,cué's
'nia’,.

18 Chi,len’y 'nia’, Diu, lesquian's, Jme.dsi,,
ca.lesjé; 'e, caun, a,lés, ca.,le;jé; nes, a,mi', 'nia’,
juig', Diu,. 'Uigs, nés né,, chan', 'nia', ré,jang',
cotans, mi, 'nia’, 0,quid's ca.lesjin; ima,tén,
lesquid's Ditl..

19 Chi,len’, 'nia', Diu, jans, 0,quid; jnid,, ia;jaun,
bda, jmos Diu, dsi; 'a, lia', jud's jag;, jaun, nio; tia,
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dsi; né; a,'é, jag, dse; a;jme,ré;'ma, quid's Dil..

20 Diu, ma,ca.chei, jnid, a,ling, i,chen, quidins
quians, jag, dses; 'uigs, nés ba, né; dsengs, cadena
'engs,. Chi,len’, 'nia’, Diu, ia;jaun, nio; tia, dsi; 'é,
jag, dse; la,, lia', con', dsi,tens, ca,ting, jmos..

Cuag,; Diu, jé,ca,to’,

21 Tiquico, rin's, jniog, i,'nidg; gué, lin,, ijme,ti,
I;jme,'0s, quian's, ta; quio's Te,gui's,, 'éi, ba, quians
ca.le;jé, jag, tsi'; 'nia', ia;jaun, lesni's, 'nia’, 'a, lia',
1é; chang,, quian's, 'e; a,jmo,; nés,.

22Jaun, b4, 1é; tsiin, jnid; ja,tion's, 'nia';, ia,jaun,
lesni's, 'a; lia'; 1é; chong, jnia's, ia;jaun, cué's, mia’,
lidn', 'au’s.

23 Iu}1]m054 D1ﬁ4 Tia54 quiénz, quian'54 TelgUi'54
Jesucristo né,, 'eis tei, tiong'ss, 'Ni0'; 'nia’, ring‘z,
'énlz 'nj.a'z né3 i ;

24 Jui;jme,gu's, bd, Diu, ca,lesjins i,tsd; lig', jmig,
téi, 1,'nio; Te,gui's, Jesucristo quidn, jniog..

Co,nés.
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